
15 AÑOS DE 

IMPLEMENTACIÓN DE LOS 

REQUISITOS DE 

COMPETENCIA LINGÜÍSTICA 

DE LA OACI (2008-2023)
Antecedentes y Tendencias Actuales



OBJETIVOS DE LA PRESENTACIÓN
❑ Revisar los antecedentes de la norma de competencia 

lingüística de la OACI y su importancia para la 

Seguridad Operacional.

❑ Analizar el estado actual de la implementación.

❑ Informar sobre las tendencias actuales; para optimizar 

el proceso de estandarización de la implementación.

❑ Sugerir acciones a tomar por los CIACs.



ANTECEDENTES



Accidentes causados por falta de comprensión 

en el idioma inglés

⚫ Trident/ DC9, midair collision, Zagreb 1996.

⚫ Double collision on runway (B747), Tenerife 1997.

⚫ B707, Fuel exhaustion, JFK, NY, 1990.

⚫ B757, CFIT, Cali, 1995.

⚫ IL76/ B747, midair collision, India, 1996.

⚫ MD80/ Citation, collision on runway, Milan 2001…

Fuente: Documento OACI 9835 (2004) 



First International Aviation Language Symposium

ICAO Headquarters, Montreal, Canada (2004)



Acciones tomadas por la 

Comisión de Navegación 

Aérea de la OACI

⚫ Establecimiento del Grupo 

de Estudio PRICE 

(Proficiency Requirements in 

Common English), el año  

2000;

⚫ Propuesta de enmiendas a 

los Anexos 1, 6, 10 y 11, 

respecto a la competencia 

en idioma inglés del 

personal de la aviación civil 

internacional;

⚫ Las enmiendas fueron 

adoptadas por el Consejo de 

la OACI en marzo de 2023.



⚫ Doc. 9835 AN/453 

(Manual on the 

Implementation of ICAO 

Language Proficiency 

Requirements) primera 

edición;

⚫ Doc. 9835, Segunda 

edición;

⚫ Circular 318;

⚫ Circular 323;

⚫ Talleres y seminaries de 

instrucción a nivel mundial.

 

Acciones tomadas por la 

Comisión de Navegación 

Aérea de la OACI (cont.)



ESTADO ACTUAL DE LA IMPLEMENTACIÓN



https://www.icao.tv/videos/a41-skytalk-icao-language-proficiency-requirements-

achieving-standardization

https://www.icao.tv/videos/a41-skytalk-icao-language-proficiency-requirements-achieving-standardization
https://www.icao.tv/videos/a41-skytalk-icao-language-proficiency-requirements-achieving-standardization
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TENDENCIAS PARA LA MEJORA CONTINUA





Criterio 1

Los instrumentos de la prueba deben incluir tareas apropiadas,
que evalúen directamente cómo los examinados usan el lenguaje,
en contextos de comunicación radiotelefónica.



Criterio 2

Es necesario diseñar instrumentos de prueba separados,

para pilotos y controladores de tránsito aéreo. 



Los instrumentos de prueba deben contener tareas dedicadas a 
evaluar la comprensión auditiva, separadas de las tareas 

diseñadas para evaluar el desempeño oral.

Criterio 3



Criterio 4

Los instrumentos de prueba deben comprender secciones 
distintas, con una variedad de tipos de tareas de prueba, que 

sean apropiados.



Criterio 5

Los instrumentos de prueba deben incluir tareas de prueba que 
permitan a los examinados participar en una comunicación amplia 

e interactiva..



Los instrumentos de prueba deben incluir tareas y elementos que
permitan a la evaluación diferenciar entre niveles de competencia.

Criterio 6



Criterio 7

Los instrumentos de prueba deben contener tareas apropiadas,
que evalúen las habilidades de los examinados para comprender
y comunicarse en contextos del mundo real.



Los bancos de pruebas deben comprender versiones múltiples y 
equivalentes de la prueba para que cada versión represente el 

instrumento de prueba de la misma manera.

Criterio 8



ACCIONES SUGERIDAS PARA LOS CIAC

• Seguir apoyando al personal 
aeronáutico para alcanzar, 
mantener y/u optimizar su 
nivel de competencia 
lingüística OACI; en beneficio 
de la seguridad operacional.

• Tomar nota de los cambios en los TDGs (Testing Design 
Guidelines), con la finalidad de adaptar los procesos de 
enseñanza-aprendizaje; según corresponda.



REFLEXIÓN 

FINAL

“Es muy importante y 

relevante, aplicar las 

mejores prácticas y 

procesos de calidad 

para la optimización de 

los requisitos de 

competencia lingüística 

de la OACI; con la 

finalidad de optimizar la 

Seguridad 

Operacional”
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